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Vad ingar
~~ SNP-6320
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Manuell nätverksinställning
Kör <IP Installer_v2.XX.exe> för att visa kamerasöklistan. 
Vid den första starten blir både [Auto Set] och [Manual Set] gråmarkerade.

MM `` För kameror med IPv6-inställning blir de här knapparna gråmarkerade, eftersom kamerorna inte stöder den här 
funktionen.

aa Sök en kamera i listan.
bb Klicka på [Manual Set]. 
Dialogrutan för Manual Setting visas.

cc In the <Address> pane, provide the necessary 
information.

dd I rutan <Port> anger du nödvändig information.
•	HTTP Port : Används för att komma åt kameran 

med Internetklienten, med standard på 80.
•	VNP Port : Används för att kontrollera 

videosignalöverföringen, med 4520 som 
standard.

ee Ange lösenord. 
Standard lösenordet är “4321”. 

JJ `` I IP-installationsprogrammet kan du använda det initiala 
lösenordet, “4321” för att ange IP-adress, nätmask, 
Gateway, HTTP-port, VNP-port, IP-typ. Efter byte av nätverksgränssnittet ska du öppna webbvisningen och ändra 
lösenordet för högre säkerhet. 

`` Om du vill ange lösenordet, se “Lösenordsinställning”. (sidan 5)

ff Klicka på [OK]. 
Den manuella nätverksinställningen slutförs.

a

b

d

e
f

c
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Ansluta till Kameran Från en delad, Lokal Dator

1.	 Kör IP-installationsprogrammet. 
Den söker efter anslutna kameror och visar en lista över dem.

2.	 Dubbelklicka på en kamera du vill komma åt. 
Internetklienten startar och ansluter till kameran.

MM `` Du kan även komma åt kameran genom att skriva in IP-adressen för den uppsökta kameran i adressfältet för 
Internet-klienten.

Lösenordsinställning
När du öppnar produkten för första gången måste du 
registrera inloggningslösenordet. 
När fönstret för “Lösenordsändring” visas anger du ett nytt 
lösenord.

JJ `` För ett nytt lösenord med 8 till 9 tecken måste du 
använda minst 3 av följande alternativ: versaler/
gemener, siffror och specialtecken. För ett lösenord 
med 10 till 15 siffror måste du använda minst 2 typer 
av ovan nämnda alternativ.
-- Specialtecken som tillåts. : ~`!@#$%^*()_-+=|{}

[].?/
`` För ökad säkerhet rekommenderar vi att du inte upprepa samma tecken eller tecken i följd på tangentbordet för 

dina lösenord. 
`` Om du tappar bort lösenordet kan du trycka på knappen [RESET] för att återställa produkten, så du inte förlorar 

lösenordet genom att använda en memo pad eller memorera det.

Inloggning
När du har tillgång till kameran visas inloggningsfönstret. 
Ange användar-ID och lösenord för att öppna kameran.

aa Ange “admin” i inmatningsrutan <User Name>.
bb Ange lösenordet i inmatningsfältet <Password>.
cc Klicka på [OK].

a

b

c
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INSTALLERA WebViewer PLUGIN
Om du ansluter till en kamera för första gången ser du installationsmeddelandet. Sedan installerar du den 
WebViewer Plugin som behövs för att öppna kameran och kontrollera videon från den i realtid.

MM `` Om nedladdningsstatus för insticksprogrammets installationsfil stannar på 99% i Internet Explorers webbläsare, 
försök igen efter att du har valt “Koppla bort SmartScreen-filter” i “Verktyg  SmartScreen filter”.

`` Om du i din Internet explorer behöver gå till installationsskärmen efter installation av webbvisningsplugin, ska du 
kontrollera om menyn webviewer_activexplugin_lib.control in the “Verktyg  Additional Function Management” 
är “Aktiverad”. Om inte, och om det finns kvar ett problem, väljer du “Verktyg  Internetalternativ  Allmänt” 
och radera alla sökregistreringar.

Ansluta till Kameran Från en Fjärrdator via 
Internet
Eftersom användning av IP-installationsprogrammet på en fjärrdator som inte är i Bredbandsrouter nätverk 
är otillåten kan anävndare få tillgång till kameror inom ett Bredbandsrouter nätverk genom att använda 
kamerans DDNS-URL.

Portintervallsinställning Framåt (portmappning)
aa I inställningsmenyn för Bredbandsrouter väljer du 
<Applications & Gaming> -  
<Port Range Forward>.

bb Välj <TCP> och <UDP Port> för varje ansluten 
kamera till Bredbandsrouter. 
Varje portnummer för bredbandsroutern ska 
matcha det som anges i <Setup> - <Basic> - 
<IP & Port> i kamerans Webbvisningsmeny.

cc När du är klar klickar du på [Save Settings].  
Inställningarna sparas.

MM `` Instruktionerna ovan är baserade på CISCO:s 
Bredbandsrouter.

`` Inställningarna kan variera beroende på ansluten Bredbandsrouter modell. 
För vidare information, se användarhandboken för tillämplig router.

Registrering med DDNS

1.	 Besök webbsidan för Wisenet DDNS (http://ddns.hanwha-security.com) och logga in med ett 
registrerat konto.

2.	 Från övre menyfältet väljer du <DDNS SERVICE> - <MY DDNS>.
3.	 Klicka på [PRODUCT REGISTRATION].
4.	 Ange produkt-ID och fyll i objekten som visas.
5.	 Klicka på [REGISTRATION]. 

a

b

c



Svenska _7

Ansluta kameran till Wisenet DDNS

1.	 På Live-skärmen för kameran klickar du på [Setup (  )].
2.	 Välj <Network (  )>.
3.	 Klicka på <DDNS>.
4.	 Från DDNS-inställningssidan ställer du in <DDNS> till <Wisenet DDNS>.
5.	 Ange det <Produkt-ID> du angav när du registrerade produkt-ID på DDNSplatsen.
6.	 Klicka på [Tillämpa (  )]. 

När anslutningen har gjorts ser du meddelandet <(Framgång)> på skärmen.

Hanwha Techwin värnar om miljön i alla produkttillverkningssteg och vidtar ett antal åtgärder för att erbjuda 
kunderna miljövänligare produkter. 
Eco-märkningen symboliserar Hanwha Techwin strävan att skapa miljövänligaprodukter och visar att produkten 
uppfyller EU RoHS Directive.

Korrekt avfallshantering av den här produktens batterier
(Gäller i EU och andra europeiska länder med separata insamlingssystem för batterier.)

Märkningen på batteriet, manualen eller förpackningen visar att batterierna i den här produkten inte får slängas i 
hushållssoporna vid livsslut. Det kan finnas en märkning med de kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb vilket visar att batteriet 
innehåller kvicksilver, kadmium eller bly över referensnivåerna i EU-direktivet 2006/66. Om batterierna inte avfallshanteras 
korrekt kan dessa ämnen orsaka skador på människors hälsa eller på miljön.
För att skydda våra naturresurser och främja återvinning ska batterierna separeras från andra typer av avfall och återvinnas 
via det lokala återvinningssystemet.

Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och elektroniska produkter)
Denna markering på produkten, tillbehören och i manualen anger att produkten och de elektroniska 
tillbehören (t.ex. laddare, headset, USBkabel) inte bör sorteras tillsammans med annat hushållsavfall när de 
kasseras. Till förebyggande av skada på miljö och hälsa bör dessa föremål hanteras separat för ändamålsenlig 
återvinning av beståndsdelarna.
Hushållsanvändare bör kontakta den återförsäljare som sålt produkten eller sin kommun för vidare information 
om var och hur produkten och tillbehören kan återvinnas på ett miljösäkert sätt.
Företagsanvändare bör kontakta leverantören samt verifi era angivna villkor i köpekontraktet. Produkten och 
de elektroniska tillbehören bör inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

※ Pan/vinkling/zoom-motorer och släpringar har ett års garanti för 
kontinuerlig användning.
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